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Znaczenie ksiqg liturgicznych i szacunek dla nich
(mszal, Ewangeliarz, lekcjonarz i inne ksiggi)

Liturgia celebruje misterium Chrystusa, Wcielonego Stowa, i Kosciota, ktory jest za-
razem boski 1 ludzki (KL, 2). Dlatego kazda celebracja jest teandryczna, to znaczy istnie-
jaca w boskiej obecnosci (KL 7), ale umieszczona w byciu konkretnych osob, dziataja-
cych w ludzki sposob, postugujacych si¢ prawami komunikacji. Ale obok znaczenia ce-
lebracji, 0sob celebrujacych, przestrzeni celebracji, sa réwniez ksiggi shuzace celebracji
liturgicznej, elementy czynno$ci rytualnych, znaki wymagajace szacunku i czci. Zawiera-
ja one bowiem nie tylko ryty, ale i teksty pisane, ktore sa ulozone ze stow, ktore czerpia
natchnienie w sposob mniej lub bardziej bezposredni ze Stowa Bozego'.

Za ksiggg liturgiczng, idac tokiem myslowym Ildebrando Sciciolone, w sensie $cistym
uwazamy ksigge, ktora stuzy celebracji liturgicznej, a teksty zostaly specjalnie napisane
do konkretnego obrzedu. W tym znaczeniu ksigga jest jednym z elementéw celebracji
i jest jej okazywany szacunek czy to przez okadzenia czy tez pocatunek. Patrzac szerzej,
jest nig rowniez (ksigga liturgiczna) taka ksigga, ktora nie bedac napisana do okreslonej
celebracji zawiera teksty i ryty, ktore moga by¢ uzywane w danej celebracji lub tez nie.
I w tym drugim znaczeniu ksigga staje si¢ rowniez zrodtem dla historii liturgii, w szcze-
golnosci konkretnego obrzedu lub elementow, ktére zawiera’.

Czyli ksiggi liturgiczne zawieraja ryty i teksty napisane do sprawowania obrzg-
dow, celebracji. Sa one rowniez ,,no$nikiem” tradycji w takim stopniu, w jakim wyra-
zaja wiar¢ Kosciota i generalnie sa owocem mysli nie jednego autora, ale Kosciota
partykularnego w lacznosci z innymi Kosciotami. Sa takze owocem pewnej kultury
okreslonej przez czas, przestrzen i ludzi, ktorzy je utozyli. Jezeli rzeczywiscie liturgia
chrzescijanska jest przede wszystkim Bozym dziataniem, ktore realizuje si¢ w znaku
sakramentalnym, to ksiggi liturgiczne zawieraja stowa i gesty, poprzez ktore dana
kultura widzi i wyraza to dziatanie Boze’.

Zgromadzenie liturgiczne jest miejscem, w ktorym ksiggi przechowywano, czyta-
no, wyjasniano, jakby ono byto miejscem, w ktorych te ksiegi byty wypracowane®.

Troska o materialng strong ksiag (starannosc¢, pigkno) wynika z faktu, Ze sa one ze-
wngetrznym i widzialnym znakiem tresci, ktora zawieraja. Szacunek obejmuje nie tyl-
ko sam czas celebracji, lecz rozciaga si¢ takze poza nia. Wyrazem tego szacunku nie
jest postugiwanie si¢ luznymi kartkami z odpowiednimi tekstami. Szacunek jest eks-
presja wiary. Mowi si¢ o przykazaniach zewngtrznych i wewngtrznych w odniesieniu
do ksiag liturgicznych. Przykazania zewngtrzne to porzadek i pigkne, staranne wyda-

"'Por. A. G. Martimort, La Chiesa in preghiera. Introduzione alla Liturgia. Principi della Liturgia,
t. I, Brescia 2003, s. 152-160.

2 Por. 1. Scicolone, «Libri Liturgiciy, w: Liturgia, red. D. Sartore — A. M. Triacca — C. Cibien,
Cinisello Balsamo 2001, s. 1011.

3 Por. F. Ferraris, Animowanie celebracji liturgicznych, Krakow 2002, s. 45.

* Por. H. J. Sobeczko, «Stowo Boze w tradycji KoSciola sprawujacego liturgie», w: Stowo Boze
w liturgii i zyciu KoSciota, red. A. Zadto, Katowice 2006, s. 43.
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nia. Natomiast wewngtrzne to mitos¢ i szacunek. Ksiegi liturgiczne stuza zyciu du-
chowemu ludzi’.

Dlatego méwiac o ksiggach liturgicznych, ich znaczeniu i szacunku dla nich, nale-
zy spojrzec tez na historig, jak powstawaly ksiegi uzywane w liturgii. Caty etap mo-
zemy podzieli¢ na 5 okresow.

I. Czas improwizacji. Odnosi si¢ to do trzech pierwszych wiekow. W antycznym
Kosciele liturgia byta sprawowana bez ksiag, modlitwy sa tworzone w trakcie liturgii,
wszystko zostato pozostawione kreatywnos$ci przewodniczacego liturgii. W tym cza-
sie jedyna ksiega liturgiczna jest Biblia®. Pewne schematy i owa kreatywno$é odnaj-
dujemy w nieliturgicznych tekstach tj. Didaché, ktore daja wskazoéwki na temat
chrztu, Eucharystii, codziennej modlitwy i postu, tj. pisma Klemensa Rzymskiego
i Apologia Justyna’. Okoto 215 r. pojawia si¢ Tradycja Apostolska przypisywana ka-
ptanowi rzymskiemu Hipolitowi. W szerszym znaczeniu jest to pierwsza ksigga litur-
giczna, poniewaz zawiera opisy celebracji liturgicznych z pewnymi waznymi formu-
fami: konsekracja biskupow, prezbiteréw, diakonow i innych postug, schemat modli-
twy eucharystycznej, katechumenatu i chrztu, modlitwy i przepisy dla dziewic,
wdow, modlitwy w ciagu dnia, postu i blogostawienstwa oleju®.

II. Od IV w. powoli zaczynaja precyzowa¢ si¢ rézne ryty liturgiczne czy to na
Zachodzie czy tez Wschodzie. Kazdy Koscidét zaczyna komponowaé teksty, nawet
w formie nieoficjalnej. W tym wieku formutuje si¢ Kanon rzymski (obecnie I ME) i
powstaja teksty euchologijne po lacinie’. Etap tworzenia tekstow stuzacych do réznych
celebracji trwa do konca VI w. Modlitwy spisywano na oddzielnych kartach, zwanych
libelli. Pewna ilos¢ takich kart zostala odnaleziona na Lateranie (1713 r.) i zebrana w
jeden Kodeks (85), wydany w 1735 r., a przechowywany obecnie w Bibliotece Kapitul-
nej w Weronie pod nazwa Sakramentarz weronenski. Funkcjonuje rowniez nazwa Sa-
kramentarz leoninski, gdyz czes¢ modlitw jest przypisywana papiezowi Leonowi Wiel-
kiemu (440-461). W rzeczywistosci w tekstach sakramentarza znac ,,reke” wielu auto-
roéw, m. in. papiezy Gelazego I (492-496), Wirgiliusza (537-555)".

> Ksiegi liturgicznej nie mozna traktowa¢ jako zrodla informacji o porzadku celebracji (jak prze-
wodnika po miescie) czy jako podrecznika, ktdrym postugujemy si¢ przy wyktadzie. Pewnym zagroze-
niem sa mnozace si¢ ,kartki”. Ksiggi sa elementem celebracji, jednym ze $rodkéw dialogu pomigdzy
zgromadzeniem i Bogiem. Ksigge mozna takze traktowac jako zrodto osobistej modlitwy”. B. Nadolski,
Wprowadzenie do liturgii, Krakéw 2004, s. 348.

% Por. E. Kapellari, Swiete znaki w liturgii i codziennosci, Krakow 2002, s. 83.

7 Por. M. Righetti, Storia Liturgica. Introduzione generale, t. 1, Milano 1998, s. 270-272; Por. H. J.
Sobeczko, «Stowo Boze w tradycji Kosciola sprawujqcego liturgiey..., s. 43.

¥ Waznosé tego dokumentu jest wicloraka: po raz pierwszy pojawia si¢ formuly: modlitwy euchary-
stycznej, $wigcen, chrztu; a takze $wiadczy jasno, ze ,nie jest konieczno$cia, aby biskup wymawiat
dostownie przytoczone stowa, wysilajac si¢ przypomnie¢ je z pamigcei, lecz moze modlitwg improwizo-
wa¢ wedtug osobistych zdolnos$ci. Jesli potrafi odpowiedni sposéb modli¢ si¢ dtugo i w sposdb uroczy-
sty to dobrze. Jesli nie potrafi wystarczy modlitwa skromniejsza, byleby tylko poprawnie wyrazata, o co
chodzi i pozostawala w zgodzie z ortodoksja” (74 4). Por. Sz. Pieszczoch, Patrologia, Gniezno 1998, s.
239; por. B. Nadolski, Wprowadzenie do liturgii..., s. 308-310.

® W Rzymie, w tym okresie jest przejscie od greki do taciny jako jezyka liturgicznego.

9 por, C. Folsom, «I Libri liturgici romani», w: Scientia Liturgica. Introduzione alla Liturgia, t. 1,
red. A. J. Chupungco, Casale Monferrato 2003, s. 264-266.



Znaczenie ksiqg liturgicznych i szacunek dla nich 81

Sakramentarz zawiera prawie 300 formularzy — nie jest kompletny — podzielony
na 43 sekcje, brak jest poczatku. Rozpoczyna si¢ od miesiaca kwietnia. Formularz
mszalny obejmuje kolekte, modlitwe nad darami, prefacje¢, modlitweg po Komunii oraz
modlitwe nad ludem. Brakuje modlitw eucharystycznych, tekstoéw Wielkiego Postu i
Wielkanocy. Z tych wzgledoéw ksiedze tej nie przyshuguje w petni okreslenie ,,Sakra-
mentarz”. (Ostatnie wydanie sakramentarza ukazato si¢ w Rzymie w 1956 r. L. C.
Mohlberg, Sacramentarium Veronense)'".

III okres — Ksiegi liturgiczne czyste: Poczynajac od VII w. spotykamy si¢ z bar-
dzo wyraznym wzrostem dokumentacji tekstow liturgicznych. Znajduje to wyraz
w powstawaniu tzw. sakramentarzy, tj. ksiag przeznaczonych dla kaptana, biskupa,
zawierajacych modlitwy przy sprawowaniu Mszy §w. i sakramentow. Do sakramen-
tarzy naleza:

1. Sakramentarz Gelazjanski. Pochodzi z VIII w. Okreslenie gelazjanski jest nie-
whasciwe. Papiez Gelazy nie jest bowiem jego autorem'”. Sakramentarz podaje teksty
z VI i VII w". Na szczegolne podkreslenie zastuguja ryty katechumenatu i chrztu
wlaczone w okres Wielkiego Postu z 3-ma skrutyniami, wrgezeniem Ewangelii
i symbolu Ojcze Nasz, oraz celebracje Triduum paschalnego. Sakramentarz powstat
w $rodowisku rzymskim lub francuskim, byt wielokrotnie przepisywany i uzu-
pemiany stajac si¢ podstawa dla licznych zachowanych egzemplarzy tzw. Gelasiana
VIII wieku — sakramentarze gelazjanskie mtodsze.

2. Sakramentarz Gregorianski — zredagowany dla potrzeb papieskiej liturgii sta-
cyjnej 595 r. Zawiera co najmniej 80 modlitw, ktére mozna powiazaé z osoba papieza
Grzegorza Wielkiego, inne natomiast zredagowano w jego imieniu. Ten wlasnie Sa-
kramentarz otrzymat Karol Wielki od papieza Hadriana (772—795) chcac zaprowa-
dzi¢ liturgi¢ rzymska w calym cesarstwie (stad takze wywodzi si¢ nazwa tego sakra-
mentarza Hadrianum). Sakramentarz ten nie mogt odpowiada¢ w petni potrzebom
duszpasterskim Francji, zostal uzupeliony m. in. przez Alkuina i Benedykta z Ania-
ne. Nalezy przeto raczej mowi¢ o gregorianskiej rodzinie sakramentarzy, a szczego6l-
nie o0 dwoch typach: hadrianskim (uzupehlienia do Hadrianum) oraz padewskim (sa-
kramentarz z Padwy)".

Zewngtrznym wyrazem szacunku bylo ilustrowanie sakramentarzy, poswiadczone
szczegblnie od IX-XIV w. zwlaszcza cala strona oddzielajaca ,,.Swiety” od dalszego
ciagu Modlitwy Eucharystycznej (Kanonu) — Te igitur. Ilustracja przedstawiata np.
Chrystusa z mandorla, tronujacego na kuli ziemskiej, w otoczeniu symboli czterech

""Por. B. Nadolski, Liturgika, t. I, Poznah 1989, s. 69.

"2 Por. T. Sinka, Zarys Liturgiki, Gozdzikowo-Paradyz 1988, s. 54.

"% Dzieli si¢ na trzy czesci: 1. Czas zwykly: Swigta Panskie i znaczniejsze niedziele (czas od Wigilii
Bozego Narodzenia do uroczystosci Zestania Ducha Swigtego) oraz Msze §wiecen kaptanskich, katechu-
menatu, konsekracji kosciota, konsekracji dziewic. 2. Swieta §wietych wedlug miesiecy i czas adwentu.
3. Niedziele zwykte — ,,w ciagu roku”, modlitwa eucharystyczna, msze wotywne oraz inne celebracje.

' Por. I. Scicolone, «Libri Liturgicir..., s. 1013-1014; Nalezy takze wspomnie¢ o sakramentarzach
nierzymskich. Naleza do nich: Sakramentarz z Bergamo, Sacramentare Triplet — liturgia ambrozjanska:
Liber Mozarabicus sacramentorum — liturgia starohiszpanska: Missale Stowe (IX w.) — liturgia
celtycka: Missale Gothicum (VII-VIII), Gallicanum Vetus (VI w.), Missale Bobbio (VIII w.) — liturgia
starogalijska.
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ewangelistow 1 24 starcow z Apokalipsy. Chrystus trzymatl w rekach dwie zasady zy-
cia Nowego Przymierza: hosti¢ (w prawej rece) i Ewangelie (w lewej rece). Bylo to
wskazanie sposobdw realnej obecnosci Pana w Kosciele w stowie i sakramencie. Sa-
kramentarze dostarczaja $wiadectw roznych ilustracji'.

3. Z tego okresu pochodza takze:

a. Lekcjonarze — sa to ksiggi zawierajace czytania biblijne. Poczatkowo odczyty-
wano Pismo §w. w liturgii w sposob ciagly bezposrednio z Biblii. Potem zaznaczano
odpowiednie perykopy na marginesie ksiggi. W nastepnym etapie umieszczano na
tabliczkach wykaz perykop, ktore nazywano kapitularia — zaznaczone byty bowiem
rozdzialy — capitula do odczytania. Wreszcie okres$lenie kapitularia odniesiono do od-
dzielnej ksiggi zawierajacej teksty biblijne. Capitularia zawieraty albo perykopy
ewangelijne, nazywano je wowczas capitularia evangeliorum, albo czytania pozae-
wangelijne, nosity woéwczas nazwe Comes, Liber Comitis, Liber commicus, Episto-
laria, Apostolus, Lectionarius, Liber lectionum. Capitularia zawierajace ewangelie
okreslono takze Evangelistale, Evangelistarius, Evangeliare. Najstarszym z zacho-
wanych lekcjonarzy jest tzw. Comes z Wiirzburga zawierajacy czytania z VI — VII w.
oraz Comes Alcuini z czasow papieza Honoriusza (625-638)"C.

b. Antyfonarze — to ksiggi zawierajace teksty przeznaczone do $piewu w czasie
Mszy §w. Najstarsze, jakie zachowaty si¢ z VIII w., nie posiadaja jeszcze notacji mu-
zycznej. Do najstarszych naleza: Cantatorium z Monzy (IX w.), Rheinau Mont-
Blandin (VIII w.), Compiegne (IX w.), Senlis (IX w.)"".

c. Ordines Romani — ksiggi zawierajace przepisy (rubryki, od ruber — czerwony —
zaznaczony kolorem czerwonym) dotyczace sposobu sprawowania liturgii. Rzucaja
one duze $wiatlo na powstanie roznych rytow, utatwiajac w ten sposodb rozumienie
ich teologicznej tresci. Zrodtem powstania tych ksiag byta potrzeba francuskiego du-
chowienistwa, ktore chciato wiedzie¢, jak wygladaja rézne celebracje w Rzymie'®.

IV. okres — ksiggi pelne lub mieszane. W kolejnym etapie rozwoju ksiag litur-
gicznych spotykamy si¢ z fenomenem laczenia ksiag ze wzgledow funkcjonalnych.
Potaczenie rubryk (ordo) z ksiggami zawierajacymi tekst. Pierwsze kompilacje tego
typu daja podstawy archaicznym Pontyfikatom.

1. Pontyfikal — ksigga zawierajaca czynnosci liturgiczne, zarezerwowane zwykle
dla biskupa. Pierwsza tego typu ksiega jest Pontyfikatl rzymskogermanski z X w.,
skomponowany w Moguncji. Zawiera on elementy dydaktyczne, jak przemowienia,
wyjasnienia Mszy $w. (258 réznych tytutdéw). Za czasow papieza Innocentego III
(1198-1216) powstat pontyfikal dla potrzeb Kurii rzymskiej. W XIII w. biskup Du-
rand z Mende zredagowat pontyfikat dzielac go na 3 czesci: czynnosci dotyczace

'S Por. M. Righetti, Storia Liturgica..., s. 295-298; por. E. Kapellari, Swiete znaki w liturgii i co-
dziennosci..., s. 84; por. B. Nadolski, Wprowadzenie do Liturgii..., s. 349-350.

' Por. M. Righetti, Storia Liturgica..., s. 300-305.

7 Por. A. Nocent, «I Libri liturgiciy, w: Anamnesis, La Liturgia, panorama storico generale, t. 11,
Genova — Milano 2002, s. 161-163.

'8 Ordo — liczba pojedyncza — Ordines - liczba mnoga. Krytyczne ich wydanie jest dzielem M. An-
drieu. Opublikowatl on wszystkie Ordines Romani w 5 tomach, (Louvain 1931-1961). Podzielit je na 10
sekeji 1 2 rodziny: A-rodzina rzymska, B-rodzina frankonska. Por. A. Nocent, «/ Libri liturgiciy..., s.
163-165; por. M. Righetti, Storia Liturgica..., s. 332-337.
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0sob (1), rzeczy (II), celebracje rézne (III). Pontyfikat ten stal si¢ podstawa do opra-
cowania Pontyfikatu rzymskiego w 1595 r."

2. Mszat rzymski — Missale Plenarium. Tego typu ksigga powstala najpierw dla
szczegolnych potrzeb (msze wotywne w domach, podroze). Wypracowany zostat w
klasztorach. Przyczyny upowszechnienia si¢ mszalu mozna dopatrywaé si¢ w tzw.
mszach ,,prywatnych”, w ktorych celebrans mowit wszystko, nawet odpowiedzi dla
postugujacych. We Mszale znajdowaly si¢ sakramentarze, lekcjonarz (di Murbach),
antyfonarz, i pierwsze Ordines. Pierwsze mszaly spotykamy od X w., w calym Ko-
sciele za§ upowszechnity si¢ do wieku XIIT*.

3. Rytuat — jak Pontyfikat stuzy biskupom, tak Rytuaf jest ksigga prezbiterow. Ksiege
te, zawierajaca czynnosci liturgiczne spetniane przez prezbitera, spotykamy od XII w., a
szczegolnie od XIV w. Nazywano ja takze: Agenda, Ordinarium, Manuale, Sacerdota-
le. Duze znaczenie posiada Sacerdotale Castellaniego (1555). Shuzyto ono jako podsta-
wa wydania po Soborze Trydenckim Rytuatu rzymskiego w 1614 r.*!

4. Brewiarz. Jak Mszal powstat przez ztaczenie poszczegdlnych libelli — kart, po-
dobnie Brewiarz. Uprzednio przy sprawowaniu Liturgii godzin postugiwano sig licz-
nymi ksiggami z wydzielonymi tekstami dla poszczegolnych funkcji. Byly to m. in. na-
stepujace ksiegi: Psafterz, Homiliarz, Ksiega lektur patrystycznych, Antiphonale,
Orationale (modlitwy), Hymnarz (hymny liturgiczne). Ksiggi te ztaczono razem, przy
czym musiano dokona¢ pewnych skrétow, stad nazwa Brewiarz (tac. brevis — krotki)™.

Bardzo waznym etapem rozwoju ksiag liturgicznych jest ich edycja po Soborze
Trydenckim. Prawodawca zmierzat do ujednolicenia liturgii i wprowadzenia jednako-
wych ksiag w calym Kosciele, z zachowaniem tylko lokalnych zwyczajow sigga-
jacych ponad 200 lat”. Odtad jedynym autorytetem w interesujacej nas dziedzinie
stata si¢ Stolica Apostolska.

V. okres — ksiegi wydane po Soborze Trydenckim®*:

1). Brewiarz —r. 1568, 2). Mszal —r. 1579, 3). Martyrologium — r. 1584. Ksicga ta
sigga do kalendarzy Ko$ciota lokalnego, w ktorych wyznaczano dat¢ obchodu litur-
gicznego danego megczennika, a potem takze Swigtego. Do najstarszych kalendarzy na-
leza: Depositio martyrum i Depositio episcoporum. Poniewaz kalendarze wskazywaty
miejsce i dzien meczenstwa, nazywano je martyrologiami. Najbardziej znanym jest
Martyrologium Hieronima (V w.) zachowane tylko w odpisach z VII w. W Martyrolo-
gium zamieszczano takze krotkie, nie zawsze krytyczne biogramy®. 4). Ceremonial
biskupi — r. 1600 jest nowa, oficjalng ksigga zatwierdzona bulla papieza Klemensa

Y Por. L. Scicolone, «Libri Liturgiciy..., s. 1015.

20 por. 1. Scicolone, «Libri Liturgiciy..., s. 1015; por. M. Righetti, Storia Liturgica..., s. 338-343.

2 por. A. Nocent, «/ Libri liturgiciy..., s. 169-170.

2 por. M. Kunzler, Liturgia Kosciota, Poznaf 1999, 533-550; por. B. Nadolski, Liturgika..., s. 71.

B por. 1. Scicolone, «Libri Liturgiciy..., s. 1016.

2 Por. P.Jounel, «Dal Consilio di Trento al Consilio Vaticano Il», w: La Chiesa in preghiera.
Introduzione alla Liturgia..., s. 86-95.

% Por. M. Matuszewski, «,, Martyrologium Romanum” jako ksiega liturgicznay, ,,Anamnesis* 45
(2006) 42-50.
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VIII®. 5). Pontyfikal —r. 1595, 6). Rytual —r. 1614.

Podsumowujac piaty okres, nalezy stwierdzi¢, ze tres¢ Mszatu i Brewiarza zostata
przystosowana do rozwoju zycia religijnego, wolna od nadmiaru symbolizmu, umiar-
kowana w objetosci i powazna w jezyku. Wszystkie koscioty i zakony, ktére od 200 nie
miaty wlasnego mszalu, brewiarza, zostaly zobowiazane do przyjecia nowych ksiag.
Liturgia zostala oczyszczona z niepotrzebnych elementow, ale tez zahamowana zostata
inicjatywa tworcza, ktora cechowata §redniowiecze, a w catym Kosciele zostata wpro-
wadzona jednolito$¢ kultu. Jednakze ksiggi wydane po Soborze Trydenckim pozostawa-
ly niezmienne, z nieznacznymi tylko retuszami. Ich reforme podjat dopiero Sobor Wa-
tykanski I, z mozliwoscia wykorzystania jezykéw narodowych.

Wydawane po Soborze Watykanskim II ksiggi otwieraja proces decentralizacji w
Kosciele, uwzgledniania wlasciwosci poszczegolnych naroddéw czy regiondw. Ksiegi
»pomyslane sa jako «ramy», «projekty». Nie nalezy wprawdzie wychodzi¢ poza ra-
my, ale «w ramachy istnieje niestychanie duzo miejsca na wypehienie go tresciami
Kosciota powszechnego, inkulturowanymi w danym narodzie czy grupie narodow””’.

Dekret Kongregacji Obrzedéw z dnia 27 stycznia 1966 r. wylicza nastgpujace
ksiegi liturgiczne: brewiarz, mszat, rytual, martyrologium i ceremonial biskupi. Ksig-
ga liturgiczna zawiera teksty i przepisy dotyczace obrzedéw Kosciota. Zatwierdza je
Stolica Apostolska®. Wzorcowe wydanie ksiegi liturgicznej przez Stolice Swigta na-
zywa si¢ editio typica. Na tym wydaniu musza opiera¢ si¢ wszystkie dalsze wy-
dania, jej przedruk, thumaczenia, wydania krajowe, diecezjalne, zakonne. Ich
zgodno$¢ z wydaniem wzorcowym musi stwierdzi¢ kompetentna wtadza koscielna.
Thimaczen nie dokonuje si¢ niewolniczo, stowo po stowie, lecz uwzglednia si¢ ducha
danego jezyka®.

Nowe ksiggi liturgiczne musza uwzglednia¢ postulaty pastoralne Soboru, ktory
mowi, ze ,liturgia sktada si¢ z czesci niezmiennej, pochodzacej z ustanowienia Boze-
g0 i czgsci podlegajacej zmianom, ktdre z biegiem lat moga, a nawet powinny by¢
zmienione, jezeli wkradly si¢ do nich elementy, ktére niezupelnie odpowiadaja
wewngtrznej naturze samej liturgii, albo jezeli te czg$ci staty si¢ mniej odpowiednie.
To odnowienie ma polega¢ na takim ukladzie tekstow i obrzedow, aby one jasniej
wyrazaty §wigte tajemnice, ktorych sa znakiem i aby lud chrzescijanski, o ile to
mozliwe, tatwo mogt je zrozumie¢ i uczestniczy¢é w nich w sposob pelny, czynny i

*% Por. J. Stefaniski, Odnowa liturgii trwa, Wioctawek 2008, s. 249-312.

" B. Nadolski, Liturgika..., s. 72.

% Do ksiag liturgicznych nie naleza modlitewniki, kancjonaly, mszaliki, §piewniki. Moga one za-
dlem prawa liturgicznego. Mozna jednak znalez¢é w nich wiele zwyczajow ludowych zwiazanych z na-
bozenstwami, co dla historii kultu jest rzecza bardzo cenna. Por. J. Nowak, Prawo w stuzbie wydarzen
zbawczych. Zarys prawodawstwa liturgicznego, Poznan 2004, s. 91.

¥ Wazrost zycia chrzescijaniskiego wéréd wiernych w duzym stopniu zalezy od ksiag liturgicz-
nych, podajacych najlepsze tresci duchowe, religijne. Nic wige dziwnego, ze przy wydawaniu ksiag
liturgicznych Kosciol wktada tyle troskliwosci, by odznaczaty si¢ czystoScia wiary i poprawnos$cia pod
wzgledem obrzedowym. Kongregacja Obrzgdéw w wyzej wymienionym dekrecie o wydawaniu ksiag
liturgicznych, Notitiae 2 (1966) 172, podkresla, ze wydawanie tych ksiag zastrzezone jest wladzom
koscielnym, ze ich tlumaczenie aprobuje konferencja biskupoéw, a zatwierdza Stolica Apostolska.
Tekst $cisle liturgiczny ma wyrdzniac si¢ wielkoscia czcionki. T. Sinka, Zarys liturgiki..., s. 36.
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spoteczny” (KL 21).

1. Mszal Rzymski®. Stanowi gtéwna ksiege zawierajaca teksty state i zmienne
Mszy §w., oraz przepisy dotyczace jej sprawowania. Pierwsze posoborowe wydanie
wzorcowe ukazato si¢ w 1970 r. Drugie wydanie wzorcowe, poprawione (editio typica
altera) zostalo ogloszone dekretem Kongregacji Kultu Bozego ,,Cum Missale Roma-
num”, z dnia 27 marca 1975r. Mszatl Rzymski dla diecezji polskich zostat wydany w
1986r. W tlumaczeniu na jezyk polski jest III wydanie Mszatu Rzymskiego z 2002 r.
W listopadzie 2009 r. pojawito si¢ w Polsce poprawione wydanie obecnego Mszatu,
wydane z polecenia papieza Benedykta XVI. Ta ksigga liturgiczna jest podzielona na
Msze okresow liturgicznych, Msze wlasne o $wigtych, Msze wspodlne, Msze obrze-
dowe, Msze w roznych potrzebach, Msze wotywne, Msze za zmartych. Posrodku
migdzy Mszami okresow liturgicznych a Mszami wlasnymi o $wigtych, zostaly
umieszczone czgsci stale Mszy $w. Pierwsze strony Mszatu rzymskiego natomiast
zawieraja Ogole wprowadzenie do Mszatu Rzymskiego.

2. Lekcjonarz’'. Zgodnie z my$la Soboru Watykanskiego II Lekcjonarz mszalny
zostal zredagowany przede wszystkim dla celow duszpasterskich. Jest ksigga litur-
giczna, ktéra zawiera czytania i perykopy ewangelijne, proklamowane podczas ce-
lebracji. Jest zatem ksigga bedaca znakiem Bozego stowa. W tomach I-V zawieraja
si¢ czytania biblijne, psalmy responsoryjne i aklamacje przed Ewangelia na poszcze-
gblne dni okresow liturgicznych. Podzielone sa one na cykle: czytania niedzielne w
cyklu trzyletnim: A, B, C. Czytania na dni powszednie zebrane sa w cykl dwuletni:
Rok I'i II. W tomie VI umieszczone sa czytania na uroczystosci, $wigta oraz wspom-
nienia $wigtych. Tom VII zawiera teksty biblijne na Msze wotywne, o zmar-
tych, pogrzebowe, obrzedowe (przy udzielaniu sakramentow). Czytania na msze po-
grzebowe zawieraja si¢ w tomie VIII, jest to tzw. lekcjonarz pogrzebowy. Istnieje
jeszcze dodatkowo lekcjonarz zawierajacy czytania w Mszach o Matce Bozej, wyda-
ny razem z tzw. Mszalem Maryjnym.

3. Pontyfikal. Odnowiona w jezyku i obrzedach ta ksigga liturgiczna do uzywania
podczas celebracji biskupa dzieli si¢ na poszczegolne czgsci, przyporzadkowane roz-
nych celebracjom liturgicznym®?.

30 Ksiegi liturgiczne zwiazane z celebracja Mszy Swietej: Missale romanum. Citta del Vaticano
1970, 1974 wyd. 1L, 2002 wyd. III; Mszat rzymski dla diecezji polskich. Poznan 1986; Modlitwy eucha-
rystyczne do koncelebry. Poznan 1986; Mszat rzymski dla diecezji polskich. Msze wlasne o $wigtych.
Dodatek. Poznan 1992; Msze za zmarlych. Na podstawie Mszatu rzymskiego dla diecezji polskich. Po-
znan 1994; Swiete Triduum Paschalne. Poznan 1999; Cotlectio Missarum de Beata Maria Virgine. Citta
del Vaticano 1987. Zbiér Mszy o Najswigtszej Maryi Pannie. Poznan 1998; Mszal rzymski dla diecezji
polskich. Msze wlasne o $wigtych. Dodatek. Poznan 2008.

31 Por. L. Szewezyk, «Lekcjonarz Zrédlem tresci dla lectio divinay, w: Stowo Boze w liturgii i Zyciu
Kosciota..., s. 169-182; Ksiggi liturgiczne zwiazane z liturgia stowa: Ordo Lectionarium Missae. Editio
typica, Citta del Vaticano 1969, 3 tomy; Lectionarium Missae. Editio typica altera, Citta del Vaticano
1981, 3 tomy; Lekcjonarz mszalny, Poznan 1972-1977, 7 toméw; Lekcjonarz do Mszy o Najswigtszej
Maryi Pannie, Poznan 1998; Ewangeliarz, Poznan 2000.

32 Obrzedy bierzmowania, Obrzedy $wigcen biskupdw, prezbiterow i diakonow, Obrzedy postug,
Obrzedy konsekracji dziewic, Obrzedy blogostawienstwa opata i ksieni, Obrzedy btogostawienstwa
olejow, Obrzedy poswigcenia kosciota i oftarza, Obrzedy ustanowienia nadzwyczajnych szafarzy
Eucharystii. Por. A. Bugnini, La Rifirma Liturgica 1948-1975, Rzym 1997, s. 756-771; por. A. M.
Triacca, B. Neunheuser, «I/ libro liturgico e la celebrazione: ieri e oggi», “Rivista Liturgica” 63 (1976)
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4. Rytuat. Ksigga ta zawiera modlitwy i obrzedy wraz z przepisami, ktére odnosza
si¢ do sprawowania sakramentoéw i sakramentaliow. Oprocz rytuatu dla catego Kos-
ciota Powszechnego istnieja rytuaty partykularne dla poszczegdlnych prowincji ko-
$cielnych czy diecezji*>.

5. Ksiegi zawierajace $piewy liturgiczne. Spiewy koscielne normowane sa szere-
giem specjalnych ksiag liturgicznych, zawierajacych melodie zatwierdzone przez
Stolice Apostolska. Najwazniejszymi z nich sa: Kyriale Romanum, zawierajace $pie-
wy stale Mszy $w., Graduale Romanum z melodiami do czg$ci zmiennych Mszy $w.,
Antiphonale Romanum z melodiami do modlitw brewiarzowych, Kyriale simplex,
zawierajace uproszczone melodie do $piewow stalych Mszy $w., dla parafii, Gra-
duale simplex z uproszczonymi melodiami choratlowymi do zmiennych tekstow Mszy
$w., dla wiernych nie zaawansowanych w $piewie gregorianskim.

6. Ksigga modlitw powszechnych. We Mszy $w. liturgia stowa Bozego konczy si¢
modlitwa powszechna. Schematy modlitw i gotowe zestawy modlitwy powszechne;j
utozone na caly rok liturgiczny zawiera specjalna ksigga.

7. Liturgia Godzin®. Liturgia Godzin zawiera teksty i przepisy dotyczace publicz-
nych modlitw Ko$ciota. Lacinskie wydanie wzorcowe ukazato si¢ w 1971-1972 r., na
mocy dekretu Kongregacji Kultu Bozego Liturgia Horarum, z dnia 11 kwietnia 1971 r.
i konstytucji apostolskiej Pawla VI Laudis canticum, z dnia 1 listopada 1970 r*. W je-
zyku polskim brewiarz ukazuje si¢ od 1982 r. W 1985 r*. Kongregacja Kultu Bozego
oglosita drugie wydanie wzorcowe. Brewiarz otrzymat nazwe Liturgia Horarum — Li-
turgia Godzin (Liturgia uswigcania czasu). W stosunku do wydan poprzednich, bre-
wiarz zostal gruntownie przepracowany i wzbogacony pod wzgledem tresciowym®”.

8. Martyrologium Rzymskie. Podejmujac soborowa reforme liturgii rzymskiej, uka-
zano w nowym $wietle cze$§¢ oddawana §wigtym, podporzadkowujac ich kult celebracji
zbawczych dziel Chrystusa w roku liturgicznym. Przypomniano, ze cyklu uroczystosci
Panskich oraz najstarszego i podstawowego $wigta, jakim jest niedziela, nie mozna przy-
stania¢ innymi obchodami. Cze$¢ oddawana swigtym ma jednak swoje wlasne miejsce.
,»W dniu ich narodzin dla nieba Kosciot glosi misterium paschalne w §wigtych, ktorzy z

Neunheuser, «/! libro liturgico e la celebrazione: ieri e 0oggi», “Rivista Liturgica” 63 (1976) 57-76.

33 Ta ksiega sklada si¢ z takich poszczegolnych czesci jak: Obrzedy Chrztu Dzieci, Obrzedy Chrze-
$cijanskiego Wtajemniczenia Dorostych, Obrzedy Sakramentu Pojednania, Komunia Swieta i kult ta-
jemnicy Eucharystycznej poza Msza Sw., Obrzedy Sakramentu Malzefistwa, Sakrament Chorych i
Duszpasterstwo Chorych, Obrzedy profesji zakonnej, Obrzedy pogrzebu, Ksigga Blogostawienstw. Por.
A. Bugnini, La Rifirma Liturgica 1948-1975..., s. 567-683.

3* Por. Mirabile Laudis Canticum. Liturgia Godzin: Dzieje i Teologia, red. H. I. Sobeczko, Opole 2008.

35 Por. J. Stefanski, «Reforma Liturgii Godzin wedlug Vaticanum Il», ,,Ateneum Kaplanskie® 446
(1983) 3-23.

36 Por. F. Mataczynski, «Prace nad polskim przekiadem Liturgii Godziny, ,,Ateneum Kaptanskie®
446 (1983) 24-32.

37 Dyzieli sie na cztery tomy: a. Okres Bozego Narodzenia (od I Niedzieli Adwentu); b. Okres Wiel-
kanocy (od Srody Popielcowe;j); c. Od pierwszej do siedemnastej niedzieli w ciagu roku; d. Od osiemna-
stej niedzieli do konca roku koscielnego. Uktad poszczegodlnych tomow jest tradycyjny: 1. Teksty okre-
sowe (prorium de tempore); 2. Teksty stale (ordinarium); 3. Psaltterz podzielony na cztery tygodnie
(psalterium per quattuor hebt domadas distributum); 4. Teksty wlasne o §wigtych (proprium de sanctis);
5. Teksty wspolne (communia). Por. A. Bugnini, La Rifirma Liturgica 1948-1975..., s. 483-546.
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Chrystusem wspolcierpieli i zostali z Nim wspotuwielbieni, przedstawia ich wiernym
jako przyktad, pociagajacy wszystkich przez Chrystusa do Ojca, a przez ich zastugi wy-
jednywa Boze dobrodziejstwa” (KL 104). Oba cykle: Proprium de Tempore i Proprium
de Sanctis maja wicc w liturgii swoje whasne miejsce™.

9. Ewangeliarz. Kolejna ksigga uzywana podczas Mszy swictych, szczegdlnie tych
sprawowanych w sposéb bardzo uroczysty jest Ewangeliarz. Juz Sobdr Nicejski 11
(787) nakazat oddawanie Ewangeliom takiego samego kultu, jak krzyzowi i §wigtym
obrazom (por. Denz. 302). Od V wieku daje si¢ zauwazy¢ szczegdlna troske o wyglad
ksiegi zawierajacej teksty czterech Ewangelii. Pisze sig je rgcznym, artystycznym pi-
smem, ztotym lub srebrnym, niekiedy na purpurowym tle (tego rodzaju egzemplarze
okreslane sa mianem ,ztotych kodeksow” (codex aureus)’. Ksigge oprawia si¢ w
drewno i skore, dekoruje srebrnymi okuciami i drogimi kamieniami. Na chrzescijans-
kim Wschodzie ewangeliarz jako znak Chrystusa jest otaczany czcia, podobnie jak
Jego ikona (por. Soboér Konstantynopolitanski IV z roku 869-870). W Rzymie az do
X wieku stosowano gest natozenia ksiggi Ewangelii tylko podczas swigcen biskupich
przyjmowanych przez papieza. Od X wieku jest on praktykowany podczas $swigcen
kazdego biskupa®.

Do najwazniejszych oznak czci i szacunku wzgledem Ewangelii naleza: przygo-
towanie do proklamacji Ewangelii; procesja z Ksig¢ga; miejsce odczytywania Ewan-
gelii; aklamacje towarzyszace proklamacji Ewangelii; ucatowanie Ewangeliarza i to-
warzyszace stowa, okadzanie Ewangeliarza; postawa uczestnikow zgromadzenia li-
turgicznego.

W XI wieku spotykamy poswiadczenie przygotowania si¢ diakona do odczyty-
wania Ewangelii. Czynit to przez odmowienie modlitwy: ,,Panie, oczy$¢ moje serce”,
ktora dotrwata do dzi$. Diakon prosit rowniez gléwnego celebransa o udzielenie mu
btogostawienstwa: ,,Poblogostaw mnie, ojcze (panie)”. Blogostawienstwo to byto wy-
soko cenione, a jego formuly byly zréznicowane. Wspoétczednie formuta ta brzmi:
»Niech Pan bedzie w sercu twoim i na twoich ustach, aby$ godnie glosit Jego Ewan-
gelie¢ w Imig Ojca i Syna, i Ducha Swigtego”. Ten, kto ma czytaé stowa Ewangelii,
prosi o oczyszczenie swego serca i ust, aby moégt to godnie czyni¢. W zanoszonej
prosbie, jak i w formule blogostawienstwa, wyrazamy przekonanie, ze tylko Bog
swoja taska moze cztowieka uczyni¢ godnym stuga Ewangelii*'.

Spiew podczas procesji z Ewangeliarzem na miejsce jej proklamacji winien byé

3 Por. M. Barba «Il Martirologio, per fare memoria dei testimoni della santita», w: Liturgia
e Santita, Rzym 2005, 221-241. Ksiega Martyrologium Romanum otrzymata aprobat¢ papieza Jana Paw-
fa II dnia 29 czerwca 2001 r. Martyrologium ukazato si¢ jako 23 ksigga liturgiczna, Po niej zostaty wy-
dane kolejne trzy ksiggi zwiazane z poshuga biskupa Rzymu: Ordo Exsequiarum Romani Pontificis,
Ordo Rituum Conclavis 1 Ordo Rituum pro Ministerii Petrini Initio, ogloszone w 2005 roku. Obecnie
Kongregacja ds. Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentdéw przygotowuje wzorcowa Ksigge Beatyfikacji.

% Por. H. J. Sobeczko, «Stowo Boze w tradycji Kosciola sprawujqcego liturgiey..., s 48; por. S.
Czerwik, «Ewangeliarz — znak Chrystusay..., ,Anamnesis” 26 (3/2001) 42-48; por. M. Righetti, Storia
Liturgica..., s. 295-298; por. E. Kapellari, Swiete znaki w liturgii i codziennosci..., s. 84; por. B. Nadol-
ski, Wprowadzenie do liturgii..., s. 349-350.

0 por. S. Czerwik, «Ewangeliarz — znak Chrystusax..., s. 42.

41 Por. H. J. Sobeczko, «Stowo Boze w tradycji Kosciota sprawujqcego liturgie»..., s. 58-60; por. M.
Righetti, La Messa. Commento storico-liturgico alla luce del Concilio Vaticano 11, t. 111, Milano 1966, s. 264.
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wykonywany przez cata spoteczno$é - warto zauwazy¢, ze ,,Alleluja” nie musi by¢
powtarzane dopiero za kantorami, jesli melodia jest znana, zgromadzenie liturgiczne
wspolnie podejmuje spiew (OWMR 2002, 37a). Nie jest w duchu liturgii $piew przed
Ewangelia wykonywany przez chor. ,,Alleluja” jest powitaniem Chrystusa obecnego
w Ewangelii. Chwata Chrystusa, ktéry przychodzi w swoim stowie, wskazuje na
Chrystusa zwycigskiego, krolewskiego, dlatego wersety, ktore nastepowatly po ,,Alle-
luja”, dobierane byty z psalmow krolewskich.

Przejawem czci dla obecnosci Boga w Ewangelii byto i jest uzywanie kadzidta, ktore
niesiono w procesji z Ewangeliarzem. Dawniej okadzeniu towarzyszyla modlitwa upra-
szajaca Boga, aby napetnit serca zgromadzonych nadprzyrodzona wonia w celu stuchania
Ewangelii i wprowadzania jej w zycie. W XI w. okadza si¢ ksiege przed odczytaniem i
po nim. (W niektérych krajach przyjat si¢ zwyczaj wchodzenia z trybularzem miedzy
zgromadzonych, by mogli by¢ ogarnigci pobtogostawionym dymem kadzidta).

Po odczytaniu Ewangelii diakon lub kaptan $piewa (méwi): ,,Oto stowo Panskie”.
Wszyscy odpowiadaja: ,,Chwata Tobie, Chryste”. Diakon lub kaptan catuje ksigge
Ewangelii, mowiac po cichu: ,,Niech stowa Ewangelii zgtadza nasze grzechy”. Stowa
Ewangelii przyjete z wiara maja moc oczyszczenia serc shuchaczy (por. J 15,3: Wy
juz jestescie czysci dzieki stowu, ktére wypowiedziatem do was). We Mszy Swictej
sprawowanej pod przewodnictwem biskupa, diakon (lub prezbiter) po odczytaniu
Ewangelii moze przynies¢ Ewangeliarz biskupowi do ucatowania, albo moze go sam
ucatowa¢ (OWMR 134).

Podczas bardziej uroczystych celebracji biskup, zaleznie od uznania, po odczy-
taniu Ewangelii przez diakona (lub prezbitera), udziela ludowi blogostawienstwa,
czyniac jeden znak krzyza ksi¢gga Ewangeliarza (OWMR 175). Gest ten praktykowany
w obrzadku bizantyjskim, zostal wprowadzony do Mszy $wigtej sprawowanej przez
papieza. W trzecim wydaniu Mszatu Rzymskiego (z 20 IV 2000) praktyka btogosta-
wienia ksiega Ewangelii zostala rozciagnigta na wszystkich biskupow*>.

Po odczytaniu Ewangelii (i po blogostawienstwie udzielonym przez biskupa)
Ewangeliarz umieszcza si¢ juz nie na oltarzu, ale na specjalnym stoliku lub w innym
odpowiednim i godnym miejscu (por. OWMR 175). Wypadatoby w zwiazku z tym
przygotowac w prezbiterium taki stolik albo specjalny pulpit, na ktorym Ewangeliarz
mogltby leze¢ podczas Mszy $wictej po odczytaniu Ewangelii. Wydaje si¢, ze okre-
$leniu ,,miejsce odpowiednie i godne” nie odpowiada kredencja (abacus), na ktorej
umieszcza si¢ naczynia liturgiczne i gdzie dokonuje si¢ puryfikaciji®.

Sw. Hieronim oburzat si¢ na zapalanie $wiatta w kulcie meczennikoéw czy przy ich
relikwiach, traktowat to zjawisko jako batwochwalstwo (Contra Vigilantium, c. 7: PL
23, 360). Natomiast catkowicie akceptowat zapalanie Swiec przy czytaniu Ewangelii,
i to nawet w petni stonecznego dnia. To ostatnie stwierdzenie jest wazne. Wskazuje
bowiem na poslugiwanie si¢ $§wiatlem nie dla celéw praktycznych, tj. dla utatwienia
czytania w ciemnosci. Swiatlo przy Ewangeliarzu jest wedtug Hieronima znakiem ra-
dosci. Stanowisko powyzsze ma swoje zrodto w kontekscie kulturowym. We wszyst-

2 Por. S. Czerwik, «Ewangeliarz — znak Chrystusax..., s. 44.
W trakcie Mszy $w. pogrzebowej biskupa, Ceremoniat Biskupow zaznacza, ze mozna réwniez po-
lozy¢ Ewangeliarz lub Pismo $wigte na trumng zmarlego biskupa (CE 824).
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kich religiach, takze w religii Grekow, Rzymian, Izraela, odnajdujemy elementy:
ogien — $wiatlo. Zydzi przy odczytywaniu Tory, ktéra byta dla nich znakiem obec-
nosci Boga, postugiwali si¢ takze $wiattem™.

Szacunek wobec Boga, ktory przemawia w Ewangelii, podyktowat uczestnikom li-
turgii postawe stojaca i milczaca. Byta ona odzwierciedleniem zwyczaju stuchania roz-
kazéw cesarskich wiasnie w takiej pozycji. Konstytucje apostolskie podkreslaja, ze nie
tylko wierni §wieccy, ale i diakoni i prezbiterzy winni w catkowitym spokoju sta¢, gdy
Ewangelia jest czytana. Papiez Anastazy I (399-401) zarzadzit, aby kaptani, stojac, po-
chylali si¢ (capite inclinato) podczas czytania Ewangelii (Liber pontificalis 1, wyd.
Duchesne, 218)*. Ewangeli¢ traktowano jako symbol obecnosci Chrystusa. Sw. Augu-
styn napominal uczestnikoéw liturgii, w homilii, aby shuchali Ewangelii jako samego
obecnego posrdd nich Pana (Augustyn — Homilia do Ewangelii sw. Jana 30, 1).

Ewangeliarza mozna i nalezy uzywaé takze poza Msza sw. w liturgii: w nabo-
zenstwach pokutnych, nabozenstwach stowa Bozego, nies¢ w procesji w uroczystosc
Ciata i Krwi Chrystusa; w dzialaniach pozaliturgicznych, a wigc w grupach dzielenia
si¢ Ewangelia, w spotkaniach modlitewnych*®, oraz jak podkresla Ceremoniat Bis-
kupow (1174) nalezy wizualnie honorowaé ksigge Ewangelii podczas celebracji sy-
nodalnej Eucharystii, czyli na synodach diecezjalnych®’.

Podsumowujac. Dlatego w ars celebrandi (sztuce celebracji) duza rolg przypisuje
si¢ ksiggom liturgicznym. Wsréd ksiag liturgicznych trzeba zwrédci¢ uwage m.in. na
mszat, lekcjonarz i Ewangeliarz, w oparciu o ktoére jest celebrowana liturgia eucha-
rystyczna®®. Interesujaca jest uwaga Benedykta XVI, ze ,,w rzeczywistosci sa to tek-
sty, w ktorych sa zawarte bogactwa chroniace i wyrazajace wiar¢ oraz droge Ludu
Bozego w ciagu dwoch tysiecy lat jego historii” (SC 40). Wydaje si¢, ze obserwacja
ta pragnie przestrzec przed pokusa prostego uwspotczesnienia tekstow liturgicznych
odrywajac je od wielowiekowej tradycji. Odpowiednie wyjasnienie ich sensu, czyli
katecheza liturgiczna, sprawia, ze — w mysl adhortacji Benedykta XVI — postugiwanie
si¢ nimi ,,w okreslonym porzadku i w czasie liturgii przekazuja i angazuja wiernych
bardziej niz sztuczne, niestosowne dodatki” (SC 40)*.

Prezentujac drugie wydanie Mszatu wloskiego biskupi zachgcali: ,ksiggi litur-
giczne sa w najwyzszym stopniu ,,biblioteka” pasterza: punktem odniesienia, zrédtem
wzrostu w wierze i w komunii eklezjalnej, pomoca w calym dziele ewangelizacji,
przewodnikiem dla katechezy poprzez znaki i stowa Kosciota. Bogactwo nowych

* Por. B. Nadolski, «Ewangeliarz symbolem Ordo Episcopalis», w: Praedicamus Christum
Crucifixum. Stowo Boze w liturgii Kosciota, red. A. Zadto, Katowice 2010, s. 344.

* Por. B. Nadolski, «Ewangeliarz symbolem Ordo Episcopalis»..., s. 344.

“ Por. H. J. Sobeczko, «Stowo Boze w tradycji Kosciola sprawujqcego liturgiey, s. 55; por. B. Na-
dolski, «Ewangeliarz symbolem Ordo Episcopalis»..., s. 348.

47 Por. T. Rozkurt, «Synod diecezjalny — aspekt liturgiczny zgromadzenia Kosciola partykularnego,
w: Ku liturgii nadziei, red. R. Biel, Tarnow 2005, s. 442-444.

*8 Niektore z uzywanych formut liturgicznych czy tekstow zwlaszcza ze Starego Testamentu moga
brzmie¢ nieco archaicznie i nie do konca zrozumiale (do takich formul mozna zaliczy¢ np. wiele zwro-
tow obecnych w modlitwie eucharystycznej, ktore dzisiaj nie sa uzywane w jezyku potocznym, np. Za-
prawde godne to i sprawiedliwe, stuszne i zbawienne, abysmy...).

* Por. J. Kostorz, «Pedagogia liturgiczna a pedagogia katechizmoway, w: Stowo Boze w liturgii i
zyciu Kosciota, red. A. Zadto, Katowice 2006, s. 199.
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formularzy pomoze wiernym i calym rodzinom przemieni¢ w modlitwe sytuacje dnia
codziennego i ,,zewangelizowaé” zycie i jezyk™".

Studiujac histori¢ ksiag zauwazamy, ze sa one zewngtrznym i widzialnym zna-
kiem tego wszystkiego, co si¢ w nich zawiera. ,,Chrystus jest obecny w swoim stowie,
albowiem gdy w Kosciele czyta si¢ Pismo swigte, wowczas On sam mowi” (KL 7).
»Nalezy dbac o to, aby ksiegi liturgiczne, zwlaszcza Ewangeliarz i lekcjonarz, shuzace
do gloszenia Bozego stowa i1 z tego powodu otaczane szczegdlnym szacunkiem (...)
odznaczaty si¢ powaznym i picknym wygladem” (OWMR 349).

Niestety, ale przytaczajac slowa jeszcze kard. Jozefa Ratzingera — (dzi§ papiez) z
wywiadu dla francuskiego dziennika ,,La Croix”, mozemy stwierdzi¢, ze liturgia jest
w niebezpieczenstwie. Zdaniem bytego prefekta Kongregacji Nauki Wiary, gldéwnym
zagrozeniem liturgii mszalnej jest zle rozumiana ,,kreatywnos$¢” liturgiczna. Przyta-
czajac 1(5? Janca mozemy mowi¢ o tzw. grzechach liturgicznych i to w omawianym
temacie’ .

1. Zauwaza si¢ brak szacunku dla ksiggi stowa Bozego, ktora powinno si¢ przed czy-
taniem umieszcza¢ (zamknigta) na ambonie i po czytaniu (otwarta) tam zostawic. Lekto-
rami nie powinny by¢ dzieci, na przyktad, maty chlopiec ledwo widoczny zza ambonki
czyta cienkim glosikiem: ,,Niewiast¢ m¢zna ktdz znajdzie” Jak ludzie maja to powaznie
traktowa¢. Lektorzy nie powinni czytac publicznie (na glos) motta przed czytaniami, tym
bardziej tez tekstow wprowadzajacych do czytania. Jest niewtasciwe czytanie przez jed-
nego lektora obydwu czytan, psalmu i wprowadzenia, gdy jest lektorow wigcej. Nalezy
formowac¢ lektorow, iz proklamowane stowo Boga nie jest tylko do odczytania w sensie
zaliczenia, zeby bylo odczytane, lecz jest do ustyszenia, do przyjecia przez cztowieka, by
rozbudzato i ksztattowalo jego wiarg (zob. Rz 10, 4-21)*2.

2. Zauwaza si¢ pomijanie czytan w niedzielnej i $wiatecznej liturgii (jedno czyta-
nie i Ewangelia). Jest naduzyciem zastgpowanie psalmu responsoryjnego z Lekcjo-
narza piesniami, zwlaszcza koledami, towarzyszenie akompaniamentem i podktadanie
do istniejacych tekstow zapozyczonych melodii.

3. Spotyka si¢ brak szacunku do ksiag liturgicznych (zniszczone — pourywane
wstazki, jezyczki, naderwane kartki, brudne, niedbale przenoszone, umieszczane byle
gdzie, np. ksigga czytan, ksiggi do udzielania sakramentow, lekcjonarz, rytuat —
wszystko polozone na oltarzu, oltarz jest traktowany jako potka). Ksiggi ,,Obrzedy
chrzescijanskiego wtajemniczenia dorostych” i ,,Obrzgdy blogostawienstw” nie sa
znane 1 stosowane. Nie moga by¢ ksiggi liturgiczne zast¢gpowane przez mate wydania,
broszurki czy kartki.

4. Niewlasciwe jest szukanie przez celebransa czytania mszalnego podczas kolek-
ty, modlitwy powszechnej, w czasie Ewangelii — jakby ich stowo Boze nie dotyczyto.
Nawet kaznodzieja powinien od poczatku liturgii stowa juz siedzie¢ w prezbiterium, a

301, Scicolone, «Libri Liturgiciy..., s. 1023.

3! Por. Z. Janiec, «Grzechy liturgiczney, ,,Anamnesis” 33 (2003) s. 83; tenze: «Naduzycia liturgiczne
podczas celebracji Mszy swietej», ,,Anamnesis” 38 (2004) s. 118-119; tenze, «Wiernos¢ przepisom i
tworczos¢ liturgiczna w celebracji Mszy swietej», ,,Anamnesis” 43 (2005) s. 118-119; tenze «Sprawo-
wanie Mszy swietej z ludem i bez ludu (w Swietle nowego OWMR)» ,,Anamnesis” 58 (2009) s. 53-57.

32 por. Z. Kiernikowski, Eucharystia i jednosé, Czestochowa 2000, 282-283.
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wyruszy¢ po Ewangeliarz lub lekcjonarz (znajdujacy si¢ na oltarzu), btogosta-
wienstwo, i na ambong dopiero podczas $piewu ,,Alleluja”. Niewtasciwe jest chodze-
nie po kosciele podczas proklamacji czytan i $piewu psalmu np. spdzniajacych sie
wiernych, koscielnego z kielichem, ministrantow do zakrystii, a nawet kaptanow uda-
jacych si¢ do konfesjonatu.

5. Ksigga Modlitwa powszechna na og6t nie jest dostatecznie wykorzystywana
wedtug indeksu rzeczowego — nie aktualizuje si¢ wezwan ani w tresci, ani w formie.
Szczytem skostnienia jest stale czytanie tekstu ,,na dni powszednie” albo przez caty
tydzien tekstu z niedzieli, chocby nawet w niedzielg zestaw wyraznie nie pasowat do
Ewangelii w tym roku. Wezwania powinny by¢ ,,z zycia wzigte”.

6. O $piewie psalmu powiedziano: ,,jest znakiem radosci serca”, przez $piew lud
,»sobie przyswaja stowo Boga” z zasady si¢ go $§piewa — to nie ma by¢ czwarte czyta-
nie! (OWMR 39, 40, 129).

Sw. Jan Chryzostom w homilii do Ewangelii Mateusza, napisal, ze szacunek
wzgledem ksiegi Ewangelii wyrazat si¢ takze poprzez umycie rak przed wzigciem
ksiegi™. Z takiego umitowania Ewangelii na co dzief jakby spontanicznie wyrost
szacunek w liturgii. Elementy te wzbogacily si¢ przez §wiadomo$¢, ze odczytywanie
Ewangelii nie jest wspomnieniem przesztosci, lecz uobecnieniem zbawienia.
Jungmann z naciskiem podkresla, ze liczne oznaki czci nie odnosza si¢ do ksiegi, lecz
do obecnosci Chrystusa w stowie wypowiedzianym®.

53 Jan Chryzostom, Homilia in Matthaeum 2, 6, w: PG 57, 30.
> Por. B. Nadolski, Wprowadzenie do liturgii..., s. 350.



